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Vem giller forsikringen for

Forsédkringen giller for dig som anges som forsakrad i
forsakringsbrevet och &r stadigvarande bosatt i Sverige och
i dldern 18-70 vid tecknandet. Make/maka/sambo som &ar
folkbokford pa samma adress som forsakringstagaren kan
medforsikras och anges da i forsakringsbrevet.

Vad i dessa villkor foreskrivits angéende forsikrad giller
aven medforsdkrad.

Forsidkringsgivare
Chubb European Group SE filial Sverige, nedan kallat
Chubb.

Forsikringstagare
Varje person och dennes eventuella medforsikrad, ar
forsakringstagare och dgare, var och en till sin forsakring.

Nir forsidkringen giller

Chubb ansvar for forsdkringen intrader, vid skriftlig an-
sokan dagen efter den dag dé forsdkringstagaren ansokte
om forsakringen och vid teckning av forsakringen per
telefon omedelbart.

I de fall forsdakringen tecknas per telefon och - i enlighet
med bestammelserna om skriftlighetskrav vid telefon-
forsaljning — dess giltighet ar villkorad av att avtalet
bekriftas intrdder Chubbs ansvar fran den tidpunkt avtalet
bekriftas. Detta galler dock inte om forsakringstagaren be-
gar att forsakringen skall triada i kraft forst senare.
Forsédkringen giller under dygnets 24 timmar.
Forsédkringen giller i Norden samt under vistelse utom Nor-
den under forutsattning att vistelsen inte varat langre an 12
manader. Vistelse utom Norden anses inte avbruten genom
tillfalliga uppehéll i Norden for lakarbesok, sjukhusvéard,
affarer, semester eller dylikt.

Om vistelsen varar langre dn 12 ménader utanfér Norden
aligger det forsdkringstagaren att meddela Chubb adressby-
te, Vid utlandsflytt aterbetalas ingen premie och forsakrin-
gen har heller inte varit gillande om vistelsen Gverstiger 12
manader eller avser stadigvarande boséttning.

Vad forsikringen giiller for

Forsékringen omfattar dodsfall genom olycksfallsskada som
drabbar den forsikrade under forsékringstiden.

Med olycksfallsskada forstés kroppsskada som drabbar

den forsakrade ofrivilligt genom plotslig yttre handelse.
Forsédkringen giller dven vid forfrysning, virmeslag och
drunkning. Med olycksfallsskada avses inte kroppsskada till
foljd av 6veranstriangning, ensidig rorelse, forslitningsskada
eller aldersforandringar.

Benbrott p.g.a. olycksfallsskada

Ur forsdkringen betalas som engéngserséttning for en eller
flera benbrott som fororsakats av en och samma olycksfalls
skada under forsakringsperioden. For benbrott betalas den
engdngssumma som namns i forsakringsbrevet. Benbrott
som skall erséttas méste vara medicinskt konstaterat.
Forsakringen ersatter inte om benbrottet géller ben i fing
rar, tar eller nésa.

Tandskador p.g.a. olycksfallsskada

Ritt till ersdttning foreligger nar forsdkrad far en bestdende
tandskada pa en eller flera tinder som inte ar mjolktand,
orsakats vid en och samma olycksfallsskada som intréiffat
under forsakringsperioden. Tandskada som uppstatt pa
grund av tuggning eller bitning omfattas ej av forsakringen.
Ersattning utfaller med det i forsakringsbrevet angivna be-
loppet per olycksfallstillfille.

Skada pa tandprotes, bro, implantat, krona, fyllning eller
tandstéllning ersatts ej.

Dodsfall vid olycksfall

Ratt till erséttning foreligger om olycksfallsskadan foran-
leder den forsékrades dod inom tre &r frén olyckstillfallet.
I forsakringsbrevet anges vilken ersittning som utbetalas
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Ur forsdkringen betalas dven engangsersattning for begrav-
ningskostnader da dédsfall intraffat pa grund av olycksfall
per definition enligt punkt 5.0 samt undantagdet i enligt
punkt 7.0.

Ersittning utfaller med det i forsékringsbrevet angivna
ersattningsbeloppet. Forsakringen foreskriver ej pé vilket
sétt ersdttningen skall anvindas. Denna engangsersattning
regleras vid utbetalning enligt punkt 13.

Vad forsikringen inte giller for

Forsakringen giller inte vid dodsfall genom:
Olycksfallsskada som orsakats av smitta av bakterier eller
virus.

Olycksfallsskada som orsakats av sjukdom eller utlosning
av latenta sjukdomsanlag, &ven om sjukdomen har uppstatt
eller forvarrats vid ett olycksfall.

Olycksfallsskada som orsakats av sjukdom eller dar sjukdo-
men forvirrat olycksfallets foljder.

Olycksfallsskada som orsakats av anvindning av medicin-
ska preparat, ingrepp, behandling eller undersékning som
inte foranletts av olycksfallsskada som omfattas av denna
forsakring.

Forsédkringen giller inte for skada som den forsiakrade upp-
sétligen orsakat. Vid olycksfallsskada som den forsiakrade
orsakat av grov vardsloshet kan forsakringsersittning-

en séttas ned efter vad som &r skiligt med héansyn till
forsakringstagarens forhallanden och omsténdigheterna i
ovrigt. Detta giéller dock inte om olycksfallsskadan orsakats
av att forsakringstagaren var allvarligt psykisk stord.
Forsédkringen giller inte for olycksfallsskador som intraffar
nar den forsdkrade varit verksam som beséttningsmedlem
under en flygning med flygplan, helikopter eller liknande.
Detta undantag géller dock endast om olycksfallsskadan
intréaffar under omstindigheter som sammanhanger med
verksamheten som beséttningsmedlem.

Ersittningen kan sittas ned efter vad som &r skiligt med
hénsyn till den forsakrades forhéllanden och omsténdig-
heterna i 6vrigt, vid olycksfallsskada som den forsiakrade
tillfogats déa den forsdkrade var paverkad av alkohol, andra
berusningsmedel, somnmedel, narkotiska medel eller lake-
medel som missbrukats, om den forsakrade inte kan visa
att samband saknas mellan denna péverkan och skadan.
Nedsittning far dock inte ske om den forsakrade var all-
varligt psykiskt stord vid olyckstillfallet.

Forsédkringen giller inte for olycksfallsskada som kan anses
orsakats av krig, krigsliknande hiandelse eller politiska
oroligheter. Utbryter kriget eller oroligheterna medan

den forsékrade vistas i omradet giller forsakringen under
de tre (3) forsta ménaderna under forutsittning att den
forsakrade inte deltar i kriget eller oroligheterna. Daremot
géller begransningen genast om den forsédkrade beger sig
till ett omréde dar krig, krigsliknande hiandelse eller politis-
ka oroligheter rader.

Forsédkringen giller inte vid olycksfallsskada som féror-
sakats av deltagande i terroraktioner, upplopp eller sabo-
tage. Terroristhandling ar en handling som inbegriper men
inte ar begrinsad till anvindning av tving eller vald och/
eller till hot om tvang eller vald av en person eller grupper
av personer. Den utfors av ndgon som antingen handlar
ensam, for en organisation eller statsmakts rakning eller i
forbindelse meden organisation eller statsmakt. Handlin-
gen begés av politiska, religiosa, ideologiska eller etiska
skal, inklusive avsikten att paverka statsmakt och/eller att
injaga fruktan i allméanheten eller nigon del av allman-
heten.

Olycksfallsskada till f6ljd av atomkarnreaktion, t ex kidrnk-
lyvning, kirnsammansmaltning eller radioaktiv stralning.
Forsédkringen giller inte for olycksfallsskada vid; delta-
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gande i sport, idrottstavling eller organiserad traning som
professionell utévare (med professionell utévare menas att
mer an halften av forvarvsinkomsten kommer fran idrott).
-Sporter som innehaller sparkar och/ eller slag.

-Sport eller fritidsaktivitet som utfors i luften, sdsom t.ex.
drakflygning, segelflygning, ballongflygning, fallskarmshop-
pning, glidflyg ning, hangflygning, parachuting, paragliding
eller bungy-jumping.

-Tavling eller organiserad traning infor tivling med motor-
fordon da licensforsakring géller.

-Dykning med tuber eller fridykning pa stérre djup dn 30
meter.

-Bergsklittring, isklattring, eller grottklattring eller liknan-
de aktivitet, extrema vintersporter, sisom t.ex. slalom off-
pist, backhoppning, rodel.

-Expeditionsliknande aktiviteter.

Dessa undantag giller dock endast om olycksfallsskadan
intréaffar under omstindigheter som sammanhanger med
forsakringstagarens deltagande i ovan angivna aktiviteter.
Graviditet, forlossning, missfall, abort samt komplikationer
som uppstar frdn ndgon av namnda situationer.

Forsidkringstiden

Forsakringen géller i ett ar och fornyas automatiskt med ett
ar i sinder om inte forsdkringstagaren sagt upp forsdkring-
en fore avtalstidens utging. Chubb &tar sig att inte sdga upp
forsakringen inom fem (5) &r fran det datum dé f6rsékring-
savtalet ingicks om inte uppsigningsgrund enligt punkterna
9.4, 11.0, 15.2 i detta forsidkringsavtal eller annan uppsig-
ningsgrund i forsakringsavtalslagen foreligger.

Premiebetalning

Premien debiteras forsakringstagaren per ménad, kvartal,
halvér eller ar.

Forsédkringspremien faststills utifrén den forsakrades
ersidttningsniva som valts. Premie- och ersittningsnivaerna
framgéar av forsakringsbrevet.

Chubb har ratt att debitera faktureringsavgift (f.n. 15
kronor per faktura) till forsiakrad som betalar premie mot
faktura.

Om forsakringen tratt i kraft och forsakringstagaren inte
betalar premien i ratt tid fir Chubb, om premiedr6jsmalet
inte ar av ringa betydelse, sdga upp forsakringen till upp-
horande fjorton (14) dagar efter den dag Chubb skickat ut
ett skriftligt meddelande om uppsigning. Forsakringen
trader ater i kraft om premieskulden betalas inom 9o dagar
fran forfallodagen.

Sarskilda regler om littnader avseende premiebetalning
vid hindelser utanfor forsakringstagarens kontroll, finns i
forsakringsavtalslagen.

Om forsakringen fornyas i enlighet med punkt 8.1, index-
eras ersattningen och premien uppét med 3 % i forhal-
lande till den féregéende perioden under foljande tio ar.
Ersittning och premie for pagdende forsakringsperiod
namns i det arliga forsakringsbrevet.

Utbetalning av forsikring

Anmalan om skada som kan ge ritt till ersittning ska goras
till Chubb, Box 868, 101 37 STOCKHOLM snarast mojligt.
For utbetalning av forsékringsbeloppet ska de handlingar
som Chubb anser vara av betydelse for Chubbs ansvarighet
anskaffas och skickas till Chubb. For att Chubb ska kunna
bedoma sin ansvarighet ska medgivande lamnas for Chubb
att inhdmta upplysningar fran lakare, sjukhus, annan
véardinrattning, polismyndighet, Forsakringskassan eller
annan forsakringsinrattning om Chubb begér det. Om den
forsakrades rittsinnehavare inte lamnar sitt medgivande
till att Chubb far inhdmta nyss nimnda upplysningar ar
Chubb inte skyldigt att gora utbetalning fran forsiakringen.
Utbetalning fran forsakringen ska goras utan uppskov efter
det att Chubb mottagit fullstindiga handlingar som Chubb
behover for bedomning av forsékringsfallet och Chubbs
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ansvarighet. Chubb fér inte fordrgja utredningen. Gors
utbetalning senare dn vad som sagts ovan betalar Chubb
drojsmalsranta enligt rantelagen.

Upphorande utan uppsigning

Avtalet upphor om forsékringstagaren avlider. Har for-
sdkringstagaren avlidit upphor dven den eventuella med-
forsakrades forsikring att gilla vid utgéngen av forsikring-
sperioden, om inte den medforsikrade viljer att forldnga
sin forsakring hos Chubb.

Forsakringsavtalet upphor automatiskt dé forsékringstagar-
en uppndr 75 ars alder om inte annat anges i forsékrings-
brevet. Samtidigt upphor da ocksa den eventuella med-
forsdkrades forsiakring att gilla om inte den medforsiakrade
viljer att sjdlv forlanga sin forsakring hos Chubb.

Force majeure

Chubb ir inte ansvarigt for forlust som kan uppsté om ut-
redning rorandeforsakringsfall eller utbetalning fordrojs pa
grund av:

- krig eller politiska oroligheter

- befintliga eller nya lagar

- myndighets atgard

- stridsétgard i arbetslivet

- eller annan héndelse utanfor Chubbs kontroll

Forméanstagare

Formanstagare ar den eller de som forsiakringsbeloppet ska
utbetalas till eller rétten till forsakringen skall Gvergé till.
Saknas giltigt formanstagarforordnande tillfaller forsakrin-
gen/ forsdkringsbeloppet dodsboet.

Om annan dn dédsboet 6nskas som forménstagare maste
denna anges i ett forménstagarforordnande. Formanstagar-
forordnande och dndring dérav, ska skriftligen anmélas till
Chubb och kan inte goras eller dndras genom testamente.
Sarskild blankett erhélles fran Chubb kundservice. Kan ett
av forsakringstagaren sjilv anmalt forordnande ej verkstal-
las, tillfaller forsakringen/forsakringsbeloppet dodsboet.
Formanstagare till dodsfallsersittning kan helt eller delvis
avstd frén sin ratt. I den avstdendes rétt skall intrada de
formanstagare som enligt forordnandet star narmast i tur.
Finns i ngot fall flera formanstagare tillfaller ersattningen
dessa till lika delar, om ndgot annat inte angivits i forman-
stagarforordnandet.

Forsédkringen kan inte 6verlatas.

Angerriitt vid distansavtal

Forsédkringstagaren har rétt att frantrada forsakringsavtalet
(dngerratt) genom att lamna meddelande till Chubb om
frantradet inom fjorton (14) dagar raknat frén den dag som
forsakringstagaren fétt forsakringsbrevet.

Om forsakringstagaren utévar sin dngerratt ska Chubb
senast inom trettio (30) dagar betala tillbaka premiebelopp
som forsakringstagaren har betalat till Chubb. Forsakring-
stagaren ska vid utévande av dngerritten senast inom tret-
tio (30) dagar betala tillbaka belopp om sédant utbetalats
och sénda tillbaka material som forsakringstagaren erhéllit
fran Chubb. Tiden riknas fran den dag Chubb fick med-
delande fran forsakringstagaren om frantradet av avtalet.
Vid ut6évande av dngerritten sigs forsakringen upp fran
begynnelsedagen och négot forsikringsavtal anses da inte
ha funnits.

Forsédkringstagaren kan nar som helst under avtalstiden ta
del av dessa villkor och dennes avtal genom att kontakta
Chubb kundservice. Forsdkringstagaren har rétt att d&ndra
kommunikationsmedel under avtalstiden.

Upplysningsplikt - Aktsamhetskrav

Premie och forsiakringsvillkor baseras pé de uppgifter som
lamnades nar forsakringen tecknades eller fornyades.

Om forsakringstagaren lamnat oriktig eller ofullstindig
uppgift eller har underlatit att laimna uppgift, eller annars
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bryter mot de sirskilda dtagandena eller aktsamhetskraven

i forsdkringen, uppsétligen eller av oaktsamhet som inte ar
ringa, kan detta ge Chubb ritt att sdga upp forsékringen i
fortid liksom péverka forsakringstagarens rétt till erséttning
sé att ersdttningen satts ned eller helt bortfaller. Storleken av
eventuellt avdrag beror p& omsténdigheterna, sdsom oaktsam-
hetens art och inverkan pé den intriffade skadan liksom den
forsakrades uppsét eller oaktsamhet.

Erséttningen kan pd motsvarande sitt bortfalla eller séttas
ned om uppsét eller oaktsamhet foreligger fran nigon som
handlat med den forsékrades samtycke, eller som har visent-
lig ekonomisk gemenskap med forsakrad.

Preskription

Den som vill ha forsakringsersattning eller annat forsakringss-
kydd maste vicka talan inom tio ar frén tidpunkten nar det
forhallande som enligt forsdkringsavtalet berattigar till sddant
skydd intrddde. Om den som vill ha forsakringsskydd fram-
stillt anspraket till Chubb inom den tid som anges i forsta
stycket, ar fristen alltid minst sex manader fran det att Chubb
har forklarat sig tagit slutlig stéllning till anspraket.

Forsidkringsavtalslagen
For detta forsakringsavtal galler tillimplig svensk lag och
forsakringsavtalslagen.

Andra viigar till préovning

Den som inte godtar Chubb beslut i ett d&rende kan:

-Begira omprovning av beslutet hos den handlidggaren som
beslutat i &rendet. Har nya omstdndigheter framkommit ar vi
beredda att omprova vért beslut.

-Vinda sig till Allméanna reklamationsndmnden (ARN) for att
fa forsakringsfragor provade. ARN:s prévning dr kostnadsfri
och beslutet har form av rekommendation.

Adress: Box 174, 101 23 STOCKHOLM

Telefon 08-508 860 00.

-For det fall det kravs medicinska bedomningar, vanda sig till
Personforsakringsndmnden (PFN) for att fa forsékringsfragor
provade. PFN:s provning ar kostnadsfri och beslutet har
formen av ett radgivande yttrande.

Adress: Box 24067, 104 50 STOCKHOLM

Telefon: 08-522 787 20.

-Vicka talan mot Chubb vid allmén domstol. Narmaste tings-
réatt kan ldmna information om detta.

Om du vill veta mer kan du vinda dig till Chubb eller ta
kontakt med Konsumenternas forsékringsbyrd. Byran gor inte
nagon prévning av enskilda drenden men ger kostnadsfritt rad
och hjalp &t konsumenter i forsakringsfrégor.

Adress: Box 24215, 104 51 STOCKHOLM

Telefon: 08 - 22 58 00.

Behandling av personuppgifter

Forsakringsgivaren anvander personuppgifter som for-
sdkringstagaren tillhandahaller forsékringsgivaren [eller, i
forekommande fall, forsakringstagarens forsakringsméaklare]
for att skriva och administrera denna [Policy], inklusive even-
tuella skadekrav som harror fran den.

Denna information kommer att innehélla grundldggande
kontaktuppgifter som forsikrade personers namn, adresser
och policynummer, men kan ocksé innehélla mer detalje-

rad information om forsdkrade (till exempel élder, hilsa,
uppgifter om tillgdngar, skadehistorik) dér detta &r relevant
till risken forsdkringsgivaren forsdkrar, tjanster forsakringsgi-
varen tillhandahaller eller skadekrav fran férsékringstagaren
eller forsékrade.

Forsédkringsgivaren dr en del av en global koncern och
forsakrades personuppgifter kan komma att delas med dess
koncernforetag i andra lander enligt vad som kravs for att ge
forsakringsskydd enligt denna policy eller for att lagra forsak-
rades personuppgifter. Forsakringsgivaren anviander ocksé ett
antal betrodda tjansteleverantorer, som ocksd kommer att ha
tillgang till férsdkringspersoners personuppgifter under forut-
sédttning av forsiakringsgivarens instruktioner och kontroll.
Forsédkrade personer har ett antal rittigheter i relation till
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deras personuppgifter, inklusive ritt till &tkomst och, under
vissa omsténdigheter, radering.

Detta avsnitt representerar en sammanfattad forklaring av
hur vi anvinder personlig information. For mer information,
rekommenderar forsékringsgivaren starkt att forsakrings-
tagaren och den forsikrade ldser bolagets anvindarvénliga
Personuppgiftspolicy, som finns hir: www.chubb.com/nordic-
en/footer/privacy-policy-swedish.html

Andring av premie eller villkor

Vid allmén premie- eller villkorséndring tillaimpas de nya
premierna och villkoren frén och med narmast féljande
forfallodag, under den forutséttningen att forsakringstagaren
underrittas om detta senast i samband med att premien for
det kommande aret fakturerats.

Internationella sanktioner

Ingen (&ter)forsakringsgivare ska anses tillhandahalla
skydd och ingen (ater)forsdkringsgivare ska vara skyldig

att betala skadeansprak eller erséitta andra ansprak under
denna forsakring i den utstrackningen att tillhandahéllande
av sddant skydd, betalning av sddant skadeansprak eller
ersiattning av annat ansprak skulle utsétta (ater)forsakrings-
givaren, for sanktion, forbud eller restriktion som tillimpats
med stod av foreldgganden frén Forenta Nationerna eller han-
delssanktioner och ekonomiska sanktioner, lagar, och regler
i Europeiska Unionen, Storbritannien, nationell (svensk) lag
eller USA.

Chubb European Group SE filial Sverige
Birger Jarlsgatan 43

Box 868, 101 37 Stockholm

Tel: 0771-54 00 55

E-post: kundservice@chubb.com
E-post: skador@chubb.com

Chubb. Insured.

Chubb European Group SE, filial Sverige &r registrerat i Bolagsverkets néringslivsregister med organisationsnummer 516403-5601 och har bes6ksadress Birger Jarlsgatan 43, 111 45 Stockholm.
Chubb European Group SE &r ett forsékringsforetag reglerat av bestimmelserna i den franska forsikringslagen med organisationsnummer 450 327 374 RCS Nanterre och f6ljande adress: La
Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nord, 92400 Courbevoie, Frankrike. Chubb European Group SE har ett till fullo betalt aktiekapital pa 896 176 662 € och stér under tillsyn av
Autorité de contrdle prudentiel et de résolution (ACPR) 4, Place de Budapest, CS 92459, 75436 PARIS CEDEX 09. Den svenska filialen stir dven under tillsyn av Finansinspektionen.



